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“ Quand donc ai-je pris conscience pour la premiére fois quej’ étais, dans
mon pays, d’' une espéce destinée a étre traitée en inférieure?”

ROY, Gabriedlle: La Détresse et I’ enchantement

O objetivo desta comunicagdo € tracar um curto esboco da obra de Gabrielle Roy,
escritora canadense ainda pouco conhecida no ambito dos estudos literarios em nosso pais. Na
verdade, o trabalho de Roy, ao elaborar atransposicéo das raizes vivenciais da autora, mesclando
histéria e imaginario, ultrapassa os limites da ficcdo e aproxima-se do que hoje constitui um
leitmotiv em pesquisas literdrias. a ampliagdo do papel da literatura para aém das fronteiras da
arte, de forma a permitir o encontro de diferentes disciplinas que pensam homem como agente
modificador da sociedade.

A escritora nasce em 1909, em Saint-Boniface, na provincia de Manitoba. Para esse
vilargjo de lingua francesa, hoje um sublrbio de Winnepeg, vieram se estabelecer diferentes
grupos de imigrantes franceses chegados do Quebec, da Europa e de outras partes do mundo.
Podemos, pois, pensar que a autora viveu a histéria longa e complexa das influéncias reciprocas
entre europeus e canadenses. Na verdade, esses povos ainda ndo se misturavam como veio a
ocorrer nas Ultimas décadas. Uma forma de compreender as diferencas reside na maneira como as
diversas culturas se confrontam. Surgida desse contexto, a escrita de Gabrielle Roy ndo sb traz a
luz verdades até entdo ndo apontadas, como configura uma nova e impactante linguagem na
literatura contemporéanea do Canada. Os retratos étnicos que encontramos em sua obra sdo objeto
de estudo da critica que os relaciona ora a uma preocupacao de cardter redentor-humanista, ora ao

intuito de transcrever uma época. Na palavra de Roy surgem as mais radicais transformagdes da



vida. Uma das suas particularidades estd em criar novos mundos através da representagdo de um
ser marginal, narrado por um ‘eu’ gque se encontra igualmente num lugar periférico. De origem
canadense francesa, a autora teve que mediar a identidade coletiva com a reflexéo sobre sua
identidade individual, o que faz através de uma arte poética singular. Se, por um lado, o didogo
gue resulta dai mostra uma relacdo estreita entre lembrancas e paisagens de sua infancia, por
outro lado, a descoberta de sua alteridade leva a autora a questionar, incessantemente, sua relagéo
com o outro. Cada histéria, tanto do texto ficcional, quanto do texto jornalistico, € uma rede de
personagens marcados pela didspora historica e socia. A autora cria um espago onde multiplas
vozes mostram seu desgo de transformar uma realidade marcada pela ruptura dos lacos de
identidade e, sobretudo, das tradicdes culturais.

Vincenza Costantino® de quem tomei emprestado o titulo desta cmunicagio esclarece,
gue o espaco geografico na literatura de Gabrielle Roy se reveste de multiplos sentidos e algumas
vezes pode até congtituir uma das principais razdes da obra literdria. Quando se faa em
paisagem, nos reportamos sobretudo a paisagem/territorio. No entanto, na medida em que
paisagem pode significar a0 mesmo tempo um recorte de espago e sua imagem projetada pelo
artista, esse conceito pode tornar-se mais amplo. Em Gabrielle Roy por exemplo, imagens como
neige, plaine, vent ndo constituem apenas o inventario da realidade, mas servem para marcar a
ligacdo da realidade geogréfica com o imaginério da autora. “Le bonheur nous venait comme un

vent, de rien et de tout.”?

Todas as geografias desaparecem na sua palavra. Assim, colinas e
planicies ndo sdo apenas elementos topograficos: descritos com realismo e ternura servem de

décor sobre 0 qual a autora projeta sua paisagem interior.
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La Détresse et |’ Enchantement, narrativa autobiogréfica centrada no universo feminino,
desnuda e amplia, mais explicitamente, essa no¢do de paisagem para além da geografia. Ao
descrever o real, na frase inaugura de sua autobiografia que, diés, congtitui a epigrafe deste
trabalho, a autora deixa vazar sua subjetividade, nos permitindo pensar que sem esse fato
inaugural ndo |he teria sido possivel 0 mergulho na ancestralidade. Com efeito, o questionamento
gue se formula ja nesta primeira frase aproxima-se mais de um impulso criador do que de uma
expressao de lamento, como parece a primeira leitura.

Embora a obra de arte ndo se submeta a prova de falso ou verdadeiro, o elemento de
ficcdo baseado na experiéncia vivida € uma constante na producéo literaria de Gabrielle Roy.
Episddios de reportagens feitas pela entdo jornalista, ainda nos anos 40, sdo recriados em
algumas de suas obras de ficgdo. Bonheur d occasion, por exemplo, seu primeiro romance
(1945), surge numa sociedade marcada por transformacfes sociais e politicas, logo, ndo é
gratuitamente que seu texto reflete o comprometimento com a realidade, ou no caso, com a
guestdo social. O desempenho de Gabrielle Roy no meio jornalistico amplia sua viséo politica e
Ihe d& a liberdade, ndo s de dizer, mas, sobretudo de recriar a partir do real, que lhe serve
sempre de ponto de referéncia.

Diferentemente das narrativas tradicionais, comprometidas com a reproducdo do real,
Gabrielle Roy utilizase da redlidade como suporte e trampolim, fazendo uma série de
intervencdes sobre as diferentes imagens, ou, ainda, criando ambientes ou situagdes com imagens
da paisagem de sua terra ratal. Nesse cendrio, 0 poetizavel é o imigrante, ndo o dominador. O
n&o- pertencimento, o0 desenraizamento, o diferente, antes discriminados pela classe culta, saem

do imaginério da autora sob forma de recomeco e renascimento, numa escrita que prioriza a



existéncia humana no seu cotidiano singular. Os fatos e 0s personagens reais que circulam na
vida da autora servem de matéria prima para a construcéo do seu universo ficcional.

De fato, a paisagem, condicdo fundamental de toda representagdo do mundo real, exerce
sobre os artistas canadenses uma enorme seducdo. Em funcéo de sua vastidao, remete-o0s sempre
a expectativa ou ao desgjo de ultrapassa-la. E porque a geografia do oeste canadense marcou-a
tdo profundamente que Gabrielle Roy dilui paisagem interior nos personagens sob forma de
lembrancas do passado idilico na sua provincia natal: “Pourtant, de tout ce que m’'a donné le
Manitoba, rien sans doute ne persiste avec autant de force en moi que ses paysages’. A artista
deixa-se conduzir por esse territdrio, pisa com cuidado num solo que a encanta e amedronta, e
reproduz esses temas de aparente singeleza em cujo rastro se desvelam histérias inteiras. O
simbolismo desta caminhada € rico, pois, na medida em que remexe nos fragmentos de histérias
da vida, nas vérias regides de um tempo/espaco que transcende a narrativa, Gabrielle Roy
encontra-se consigo mesma e descobre 0 seu outro- € essa a condicdo de sua poética. E as
imagens dessa geografia |he propiciam uma imersdo na ancestralidade, na continuidade, na
tradicéo e na temporalidade; interagem com referéncias simbodlicas, fisicas e arquiteténicas que a
autora encontra durante toda sua vida.

Quase todos os personagens de Roy possuem a nostalgia da infancia, nostalgia que, vez
por outra, é ligada a natureza. Em Ces enfants de ma vie, conjunto de contos, com contornos
autobiogréficos, a infancia desempenha um papel relevante, e o0s devaneios da
narradora/professora Christine estéo sempre associados a imagens brilhantes de sua juventude, ou
aguelas que se perdem na natureza longingua de Manitoba. Esse apelo a geografia natal, a valores

antigos, revela a sede de felicidade de personagens que néo estéo ligados a um espago nacional,
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mas se entrelagcam na sala de aula. A autora podia escolher a crianga apenas como referente para
emoldurar sua narrativa, mas preferiu transforma-la em distintivo de sua visdo sociad. Ao
penetrarmos no universo ficcional de Roy, podemos observar como as criangas sdo um simbolo

desenvolvido longamente em suas obras.

“Est-il seulement possible de mettre dans un livre le pouvoir
enchanteur de I’enfance qui est de faire tenir le monde dans la plus
petite parcelle de bonheur? Les images le plus sinceres de mes
F;g%, les plus vraies me viennent toutes, j’'imagine, de ce temps-

A jovem professora em Ces enfants de ma vie privilegia o espaco fechado e exiguo da
sda de aula, e 0 torna cenario/paisagem de uma bemaventuranca. Essa sala, obstaculo a
comunicagdo verbal, abre-se para acolher pais estrangeiros movidos pelo desgjo de ver seus
filhos integrados a nova pétria.

Mais que uma coletanea de lembrancas, esse conjunto de contos € a exploracdo da vida
psiquica da narradora que ainda ndo encontra respostas para suas indagactes no momento da
criagdo artistica. A narradora tece nesse espaco, os fios da malha ténue feita de biografia, ficcéo e
memodria . Na sala de aula existe a possibilidade de uma viagem inicidtica onde a crianca é a luz
gque clareia o lado sombrio da identidade da professora. Sem nenhum projeto imediato, e
enquanto espera a adaptagéo das criangas, Christine vé surgirem acontecimentos inusitados no
cotidiano da escola. Sua perspicéacia leva-a a descobrir qualidades nas criangas que de alienadas

da sociedade souberam se aproximar de outras linguagens. Assim € Nil; de familia ucraniana, e

vivendo em extrema pobreza, soube demonstrar, em sua voz cativante, 0 poder de recuperar nos
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velhos, por aguns instantes, a juventude perdida. “Je ne reconnaissais plus les viellards. Au soir
sombre de leur vie |es atteignait encore cette clarté du matin”°.

A musica passa a ser a nova linguagem e torna-se fonte universal e inesgotavel da
comunicacao:

Dando voz a Nil ou a outras criangas, professora e aunos empreendem uma viagem

introspectiva fazendo surgir dai lembrancas até entdo adormecidas no inconsciente.

“Ce n'est pas impunément qu’on retourne aux endroits qui
on Vvus jeunes, dont on est parti un jour avec le naif désir
d’ accomplir quelque chose que nuos ferait peut-étre mieux voir de
notre petite patrie”®

A viagem e o exilio volunté&rios de Gabrielle Roy a0 oeste canadense vao suscitar
revelagcBes imprevisiveis e surpreendentes em relacdo a si e ao outro. N&o satisfeita em enriquecer
sua palavra com paisagens de sua terra natal em Fragiles lumiéres de la terre, Gabrielle Roy
correu seu pais, mais tarde a Europa e espalhou sua arte em conferéncias e publicacdes que Ihe
valeram umainvejavel colegdo de prémios. O processo que marca essa descoberta, naturalmente,
€ a lenta aprendizagem através da qual a autora logra com sucesso sintetizar 0s extremos — antes
irreconcilidveis- de independéncia (sua vida pessoal) e de dependéncia (a nova pétria, a
submissdo, o trabalho pesado) .

A artista, para quem a nocdo de identidade esta voltada para o futuro, ndo se cansa de
olhar para o antes, bem antes, bem longe, para mostrar que, hum mundo essencialmente

pluralista, ha de se ampliar seus limites. Esse é o grande desafio do pensamento da autora, que vé
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a identidade como uma busca ndo mais atrelada a uma raiz Unica. Fazendo, desfazendo, tecendo e
pintando paisagens, €la revisita e reinventa a memdria e mostra a ligagdo existente entre
sujeito/paisagem e sujeito/observador. Nessa “viagem” onde a escritora desenha todo o tragjeto de
vida de seus personagens, estaria 0 seu proprio retrato enquanto pessoa e enguanto jovem artista.
Gabrielle Roy soube ser muitas em uma s6, como muitas também foram as paisagens que
habitaram 0 seu imaginario. Se é possivel pensar 0 oeste canadense que se estende, se parte e se
divide, é possivel ver a artista também oscilando, ora cheia de vida, ora irbnica e melancdlica.
Seu texto, se equilibra entre “la peur et une trés faible lueur d espoir”. Escritora e paisagem néo
possuem mais fronteiras nitidas que as separam. N&o possuem mais, por isso, um conceito rigido.
Realidade e ficgdo se mesclam e perdem seus limites. Onde termina a realidade? Onde comecga a

ficcdo? Se a questdo é historica, é relevante. Se é estética, néo.
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